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UVEDENI DO PROVOZU

Instalace antény CB radia

Volba antény a mista montaZze je klicova pro maximaini dosah vaseho
radiového systému. PFi vybéru a montazi antény byste méli zvazit
nasledujici kritéria.

Obecné receno:

Anténa musi byt vhadna pro.radiovy provoz.nafrekvenci 27 MHz.

> Umisténi A Antténa tsphivgla byflias nejvysk. *"a byt bez prekazek.

Anténni kabel Musi byt neposkozené &islice e-konektor
spravné arbudte pripejenizin.

> Anténa —BésresmibytkvaitaétSimu stat se.

> Antény s lepSim arechanickéniu zati@deni priliS  dosahnout délky

dosahem niefban.

PFi instalaci mobilnich antén je tfeba dodrzovat nasledujici body:

Anténa by méla byt namontovana uprostred vétSiho panelu

karoserie.

Zakladna mobilnich antén by méla mit optimalni kontakt s
vysoce vodivym kovovym povrchem karoserie vozidla.

Kromé ,permanentni montaze” mobilni antény, ktera vyzaduje
vyvrtani otvoru v karoserii vozidla, existujii dalSi moznosti, jako je
montaz do stfeSniho okapu nebo vika zavazadlového prostoru, a také
montaz pomoci magnetické zakladny nebo okenni antény.

> V3Sechny pripojené kabely, v¢etné anténniho kabelu, nesmi
prekrocit délku 4,5 metru.

PFipojeni antény
PL konektor (typ PL259) anténniho kabelu (koaxialni kabel) se
pfipojuje ke zdifce (8) na zadni strané zafizeni. Pro bezpecné pripojeni
musi byt pojistny krouZek konektoru pevné utazen.
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Je také dllezZité zajistit spravné propojeni mezi anténnim kabelem a
zakladnou antény. Nespravné propojeni miZe poskodit zafizeni a
vyrazné snizit dosah radiového signalu. Anténni systém (neni soucasti
dodavky) by mél byt velmi dobre sladén s rddiem; jinak bude ¢ast
vysilaciho vykonu odraZzena anténou misto vyzarena. To ma také za
nasledek snizeni dosahu. Sladéni antény se dosahuje Upravou délky
anténniho prvku nebo jeho pfizplsobovacich obvodd na minimum S
vinovy pomér, ktery s méricem pomeéru stojatych vin (napf.

TYM SWR 1180 P ) drahokamy
MEéFic stojatych vin Zafizeni je nutné dodrzovat

anténni kabel ——mm&fenibytodstranén. -

muZe byt.
znovu z

Instalace zaFizeni zkouskavevozidle

Zarizeni mUZe mi pdiéodepeilzestavain Montagebgada kFidel napf. pod

Lze jej pFipevnitmapatabridesku. Pfi vybéru optimalni montazni

polohy zafizeni ve vaSem vozidle je tfeba zvazit také nasledujici

kritéria:

> 74dné ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu,

> Dobra dostupnost ovladacich prvk,

> dostatec€na cirkulace vzduchu, aby se zabranilo prehrati zafizeni
bé&hem prenosu.

Dale byste se méli ujistit, Ze je LCD displej kanald (6) snadno citelny.
Primé slunecni svétlo mlze zhorsit Citelnost displeje. Pfed konecnou
instalaci je tfeba zkontrolovat nejvhodnéjsi montazni polohu. Dodany
montazni drzak umoznuje rychlou a snadnou instalaci a demontaz na
rdznych mistech ve vozidle.

mikrofon
Mikrofon je trvale pFipojen k zafizeni. Je vybaven tlacitkem PTT (push-
to-talk) a tlacitky pro vybér kanald nahoru/dold.
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napajeni
PFed pFipojenim napajeni vypnéte zafizeni snizenim hlasitosti (5) [
OBJEMOtacejte doleva, dokud nezacvakne.

PFipojte dva holé svorky na konci kabelu k 12V elektrické siti
vaSeho vozidla.Napajeci kabel by mél byt veden co nejdale od
rusivych generatord. PFi zapojovani dbejte na spravnou polaritu.

CERNA je pfipojena k zapornému p6lu (uzemnéni) vozidla. CERVENA je
pripojena k 12V svorce.olt +" ( = PLUS ) otvoru vozidla pfipojen k siti.
PFi pouziti v
také uloZeno po
ukonceni TOR.

na trvaly pozitivni pobyt zemfit aastaveni centra
nechat prepinani zarizeniam  Vypnuti mo

Po sazce nne a Stro mversorgun opatrné se priblizujte
jsou zaviené, mohou 1BydeaRajen radidvayigarmammuzi budou.

RADIOVY PROVOZ
Zapnout [HLASITOST]
Pro zapnuti nebo vypnuti pouZijte ovladani hlasitosti (5) [SvazekOtocte se
doprava nebo doleva.

Umlceni [SQ]
Zafizeni je vybaveno automatickym (ASQ) a manualnim umléovanim
Sumu (SQ). Oba prahy Ize nastavit.

Redukce sSumu SQ (OF - 2,8)

Po kratkém stisknuti tlacitka SQ (1) se na displeji zobraziCtverecni
nasledovana aktualni hodnotou (OF (Vypnuto) - 2,8). PoZzadovanou
hodnotu nastavte pomoci tlacitek pro vybér kanall na mikrofonu.

Redukce sumu ASQ (A.1-A.9)

Redukci Sumu ASQ aktivujete stisknutim a podrzenim tlacitka SQ (1).
Aktivni stav je indikovan symbolem .AQAktualni hodnota (A.1 - A.9) se
po stisknuti tla¢itka zobrazi pouze kratce. Hodnotu je mozné zménit
pomoci tlacitek pro vybér kanald na



Chcete-li zménit nastaveni mikrofonu, aktualni kanal se po kratké dobé
zobrazi na displeji. Pro zobrazeni hodnoty ASQ jednoduse kratce stisknéte
tlacitko SQ (1).

Pozndmka: Cim vy$si je hodnota, tim silnéjsi musi byt prijimany signdl,
aby se kourovd zabrana deaktivovala.

Vybé&r kanalu[ INAHORU] [ ]DN]
Kanaly Ize vybrat stisknutim tlacitek pro vybér kanald [NAHORU] a [
DNCislo kan4lu se zobrazi na LCD displeji (6).

PFepinani Typy modulace [ ]JA/F]

CB Mobile Miniv  Com pracuje v modulacinm K dispozici jsou
pIném rozsahu——#tofanypotze provozni personalAM a FM.

funkci, zafizeniNortproud-maZzevsechny Provozni rezim AM ak
Falls na vas stiskmotinrtiacitka2yf—  A/Flmezi AM

a prepnéte na F——

V rezimu UK zaffzent-pfeptrémezi-frekvencnimi pasmy EC a UK FM.
Rezim UK mé 40 kandld FM UK (27,60125-27,99125 MHz) a 40 kanald
FM EC (26,965-27,405 MHz).

Skenovani kanall[ JA/F]

Stisknutim a podrzenim tlacitka [A/F] (2) Skenovani kanalu je
aktivovano. Na displeji se zobrazi symbol .SCa vSechny kanaly ve
vybraném frekvenénim pasmu se prohledavaji, dokud neni nalezen
blokovany kanal.

Pfepinani standardd
Verze zafizeniCB Mobile MiniCom Full Multi NormUZivatel si mize
nastavit jeden z nasledujicich standardu:

Standardni kandly a frekvence
DE - 80 FM (26,565-27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W UK -

——A40-EM-(27:60425-27,09125-MHz), 4 W / 40 AM/FM (26,965-27,405 MHz), 4 W EI

- 40 FM (26,965-27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W EC - 40
FM (26,965-27,405 MHz), 4 W
PL - 40 FM (26,960-27,400 MHz), 4 W / 40 AM (26,960-27,400 MHz), 4 W
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Pro nastaveni nebo prepnuti standardd podrzte stisknuty prepinac
provoznich rezimU (2)[ JA/FIBéhem zapinani zafizeni stisknéte a
podrzte tlacitko. Na LCD displeji se zobrazi zkratka aktualni normy.
Vyberte poZzadovanou normu pomoci tla¢itka pro vybér kanalu na
mikrofonu. Pro potvrzeni normy zafizeni kratce vypnéte a znovu
zapnéte.

Informace o povolenich a predpisech pro provoz zafizeni podle
raznych norem v jednotlivych zemich naleznete v prlvodnim listu
zafizeni. Za spravny vybér platné normy v dané zemi je vyhradné
zodpovédny uzivatel.

Poslat

Pro vysilani stisknéte a podrzte tlacitko vysilani (PTT) na mikrofonu
po celou dobu hlaseni. BEéhem této doby se na LCD displeji rozsviti
symbol TX. Po skonceni hlaSeni tlacitko vysilani uvolnéte. Zafizeni
se automaticky prfepne zpét do rezimu pfijmu. Ovladaci prvky jsou
bé&hem vysilani zablokovany.

Prioritni kanal 9/19 [EMG]

Zafizeni ma prioritni kanaly 9 a 19. Jednim stisknutim tlacitka
prioritniho kanalu (4) [Elektromagneticka diagnostika (EMG)]
aktivuje kanal 9. DalSim stisknutim pFepnete na kanal 19. DalSim
stisknutim tlacitka prepnete zafizeni na plvodni kanal.

Zamek klavesnice [EMG]

Stisknutim a podrZzenim tlacitka EMG (4) aktivujete zamek
kldvesnice. Na displeji se kratce zobrazi symbol . LCS vyjimkou
kombinovaného vypinace a tlacitka PTT na mikrofonu jsou vSechny
ostatni ovladaci prvky uzamceny.

Citlivost pFijmu [RFG]

Signaly pfijimané z blizkého okoli mohou byt nékdy pfilis silné -
signal se zkresluje. Funkce RFG [RFG] (3) Sila prijimaného
signalu se sniZuje oslabenim citlivosti pFijimace. V aktivnim
stavu se zobrazi pismeno.Rv reklamé.



Po stisknuti tlacitka RFG se na LCD displeji zobrazi aktuaini hodnota
(Utlum 6/12/18/24/30/36/42/48/54 dBm). PoZzadovana hodnota se
vybere pomoci tla¢itek nahoru/dold na mikrofonu.

Funkce VOX
Automaticky prfenos hlasu bez stisknuti tlacitka pro pfenos na
mikrofonu se aktivuje povolenim funkce VOX. Zafizeni se poté
automaticky prfepne do rezimu prenosu, kdyz signal pfekroci
urcitou silu. Aktivace funkce VOX

Pro nastaveni musi byt mikroforeatizeni etem se rovna-
stisknéte tlatitko PTT diive  zapnuty a tlacitko (konec) bude 4 stisknuto tlatitko [EMC]
bude. Pak bile blikat symbol VOX. K LCD displej
(6) Nyni mUZeme: dispozici jsou dal3i nastaveni. byt pfijat

Citlivost VOX od

Urover L1 (vysoka citlivost) Ndlichkeit) na Groven L9 (nizsi Citlivost)

Doba zpozdéni VOX

Uroven t1 (kratka doba zpozdéni) az Uroven t9 (dlouhd doba zpozdéni)
Chcete-li to provést, vypnéte zafizeni a pfi jeho opétovném zapnuti
podrzte stisknuté tlacitko EMG. Nyni pomoci tlacitek NAHORU/
DOLU na mikrofonu vyberte citlivost VOX od L1 do L9, jak je
zobrazeno na LCD displeji. Opétovnym stisknutim tlacitka EMG se
vybere hodnota zpozdéni VOX od t1 do t9. Pro uloZeni nastaveni
stisknéte tlacitko PTT na mikrofonu. Funkce VOX se automaticky
deaktivuje pfi kazdém vypnuti a opétovném zapnuti radia. Po
vypnuti a opétovném zapnuti zafizeni je nutné funkci VOX znovu
nakonfigurovat.

PFipojovaci zadsuvka pro externi pomocny reproduktor

Na zadnim panelu se nachazi 3,5mm jack konektor (7) pro pfipojeni
externiho reproduktoru s impedanci 4-8 ohm(, napfiklad TEAM
TS-500. PFi 4 ohmech by mél byt vykon reproduktoru 4 watty. Po
pfipojeni externiho reproduktoru je interni reproduktor ztlumen.
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POZNAMKY
Bezpecnostni upozornéni
PFi Fizeni motorového vozidla dodrzZujte také predpisy platnych
predpisu silni¢niho provozu. BEhem provozu zafizeni se uvolfiuje
vysokofrekvenéni energie. Proto je nutné dodrZovat dostatec¢nou
bezpecnostni vzdalenost od antény.

Obecné informace

Zafizeni musi byt chranéno pred vihkosti a prachem; nikdy jej neskladujte na
takovych mistech., které jsou vystaveny silnému zahfivani a d/nebo primé
slunecni svétlojsou nastaveny. Pro fadu pouzder PouZzijte mékky hadfik, ktery

nepousti viakmamikdy repouzivejte-Pouzivejte Tozpoustéd|a.

servis —_—-

Zafizeni musi byt sitové mUZe byt otevieno Vlastni  nutné opravy

nebo synchronizaéni  nedélat to, protoZe kazdy zména, nebo
Externi srovnani, kt—mtr¥e-véstkzémiku podniku ‘Povoleni Eb a také
Timto se zrusi ptatnostzéraky-aréroktna opravu. NepouZivejte
zafizeni, pokud nefunguje spravné. V takovém pripadé odpojte
napajeni. Pokud se objevi zavada, okamZité kontaktujte
autorizovaného prodejce TEAM.

konformita

Radiova stanice TEAM CB Mobile MiniCom CB splfiuje evropskou
smérnici RED 2014/53/EU a splfiuje evropské normy EN 300 433, EN
301 489-1/-13, EN 60950-1 a EN 62311. Specifické predpisy pro rlizné
verze v jednotlivych zemich naleznete v pfilozeném prikazu zafizeni.

Likvidace

Prosim, nevyhazujte svdj stary spotfebi¢ TEAM jen tak do kose. Misto
toho jej prosim zaSlete spolecnosti TEAM bez poStovného k Fadné
likvidaci. TEAM poté zajisti ekologickou likvidaci vaSeho starého
spotrebice zdarma. Pfispéjte prosim k ochrané Zivotniho prostredi.

- Zmeény technickych specifikaci a designu jsou
Zmeény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni. 11
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NASTAVENT

Instalace CB antény
umisténi maji velky vliv na dosah provozu. Pro vybér neJIepS|ho
umisténi a instalace antény zvaZzte prosim nasledujici kritéria:

> Ujistéte se, Ze anténa je urcena pro radiovy provoz na frekvenci 27 MHz.
> Anténa by méla byt umisténa ve vyvySené poloze bez prekazekje
pobliz

> Vzduchialni kabel by nemél byt poskozen a zastrcky by mélo byt—

——spravné  C pfipojeny/a.

> Vyrobtetijistéte-serZeanténmikabetmentnt—
> Velkymechanicka velikost antény, h vétsi rozsah o

prooperace:

PFi instalaci mobilni antény dodrzujte nasledujici pokyny:

> Anténa by méla byt upevnéna uprostred velké ¢asti karoserie, napf.

kufru.

> Civka mobilni antény by méla mit co nejtésné;jSi kontakt s
vodivym kovovym povrchem karoserie automobilu.

Existujii dalSi moZnosti, jak upevnit anténu na viz bez nutnosti
vrtani otvoru do karoserie, napf. montazi antény s drzakem antény
na okap nebo kufr. Alternativou jsou také antény s magnetickym
uchycenim (s magnetickou zakladnou) nebo antény na Celni sklo,
které se lepi na sklo.

> Nemontujte CB anténu v blizkosti rozhlasové nebo televizni antény, abyste
zabranili ruSeni rozhlasového nebo televizniho pfijmu.

> NEBEZPECI: Pfi montazi antény na st¥echu sledujte elektrické
vedeni v blizkosti.

> VSechny pfipojené kabely v€etné anténniho kabelu nesmi
prekrocit délku 4,5 m.



Anténni pFipojeni
PFed stisknutim tlacitka vysilani musi byt pfipojena vhodna anténa.
Zastrcka PL259 anténniho kabelu (koaxialni) se zapojuje do zasuvky
S0239 (8) na zadnim panelu. Ujistéte se, Ze vSechny zastrcky jsou
pevné utazené a spravné pripajené. Nedostatecné pripojeni mize
poskodit radio a snizit provozni dosah.
Anténa by méla byt konfigurovana s radiem, jinak se ¢ast vysilaciho
vykonu odrazi od antény a nebude vyzarena. To sniZuje dosah
provozu. Konfigurace antény

k radiu se provadi nastavenim délky t z
Tennin ranastavte minimalni pomér SWR, ktery Ize méfit  upraveno
SWR splmeTomrapi—FHv-SWR-+-86-permet——
Po m ——MeéfentSWRmetraby-méto-bytodstranéno z

Instalace v-adté-- -~

Pokud chcete radio nainstalovat do vozidla, pouZijte dodanou montazni
sadu v€etné drzaku ve tvaru U. VZdy montujte vysilacku/pFijimac na
misto, kde jsou tlacitka snadno dostupna. Dalsi dlleZité body, které je
tfeba zvazit pro spravnou montazni polohu, jsou:

> technické zpUsobilosti,
> dobry pfistup k ovladacim prvkim vozu,
> dostatecnd cirkulace vzduchu, aby se zabrdnilo prehrati radia v

rezimu vysilani.
PFi Fizeni prosim zvazte svlj Uhel pohledu na displej. Od urcitého UGhlu
pohledu se Citelnost displeje snizuje. Intenzivni slunecni zareni mdze
také ovlivnit Citelnost displeje. Proto se doporucuje pred kone¢nou
instalaci zkontrolovat nejvhodnéjsi polohu.

mikrofon
Mikrofon je pevné pripojen k radiu, nelze jej odejmout. Obsahuje
tlacitko PTT a také prepinace kanald NAHORU a DOLU.
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Zdroj energie
PFed pfipojenim zafizeni k vhodnému zdroji napéjeni pomoci pojistkového kabelu
stejnosmérného proudu je nutné zafizeni vypnout otoc¢enim reguldtoru hlasitosti (5)
[OBJEM]proti sméru hodinovych ruci¢ek az na konec, za prahovou hodnotu, dokud
neuslysite cvaknuti.
Poté pfipojte dva holé vodice na konci kabelu k napajecimu napéti
baterie vozidla. Jednotka je navrZzena pro provoz s 12 volty a
zapornym uzemnénim v elektrické siti. Kabel poloZte co nejdale od
agregatu, které mohou zpUsobovat ruseni.

B&hem pfipojeni dejte pozor na spravnou polaritu. E akce.

CERNY__ Cpfipojeni k MINUS / uzemnéni autobaterie.
CERVENY Cpripojte k 12 voltim + PLUS baterie vozidlar .

Po rekvizitach PFipojeni antény a zdroje napajeni ce, radio

operace lze spustit ed.

FunkceVOX—

Hlasové aktivovany pfenos signalu, tj. pfenos bez stisknuti tla¢itka
PTT na ru¢nim mikrofonu, se aktivuje nastavenim funkce VOX.
Radio se automaticky prepne do rezimu prenosu, jakmile signal
dosahne urcité sily. Pro nastaveni funkce VOX je nutné pfi zapnuti
zafizeni soucasné stisknout tlacitko PTT na mikrofonu a tlacitko (4)
[EMC]. Poté na LCD displeji (6) blikd symbol VOX. Nyni Ize provést
dalSi dvé nastaveni, a to: citlivost VOX Uroven L1 (vysoka citlivost)
na uroven L9 (nizsi citlivost) a dobu zpozdéni VOX troven t1 (kratka
doba zpoZzdéni) na Uroven t9 (dlouha doba zpozdéni). Za timto
UCelem se zarizeni vypne a pfi opétovném zapnuti se drzi stisknuté
tlacitko EMG. Nyni pouZijte tlacitka NAHORU / DOLU na mikrofonu
pro vybér citlivosti VOX zobrazené na LCD displeji od L1 do L9.
Opétovnym stisknutim tlacitka EMG se vybere hodnota zpozdéni
VOX t1 az t9. Pro pouZiti nastaveni je nutné stisknout tlacitko PTT
na mikrofonu. Funkce VOX se automaticky deaktivuje pfi kazdém
vypnuti a opétovném zapnuti radia. Po vypnuti a opétovném
zapnuti zafizeni je nutné funkci VOX znovu nastavit.

15



OPERACE

Zapnuto/Vypnuto [ HLASITOST ]
Chcete-li rddio zapnout/vypnout, otocte prepinacem hlasitosti (5) [OBJEM] ve sméru / proti

sméru hodinovych rucicek pres prahovou hodnotu.

Umiceni [SQ]
Radio je vybaveno automatickym (ASQ) a ru¢ni uml¢ovac Sumu (SQ
Oboji Ize nastavit.

SQ Squelch (OF-2,8 )

Po kratkém tly stisknutim SOtdzka Klavesa (1), symbol CtvereéninasledovatE d skute¢nym
nastavemto—Zobrazise . F. - 2.8). Zmérite pfislusnou hodnotuue €S
kanaly~ lektorskéktfteARORUMNN & DNie miketdonu. —.

ASQ Sque lch (A.1-A.9)

ASQ Uml&ovani se aktivuje dlouhym stisknutim tlagitka SQk E Yy (1).
symbolAQse zobrazi. Aktualni hodnota (A.1 - A.9) se zobrazi aZ krétce po
stisknutFttatitkasOktavesaktavesaBehentétokratkédoby mizZete upravit
nastaveni pomoci voli¢d kanald NAHORUa DNmikrofonu. Po kratké dobé se
zobrazi ¢islo kandlu. Chcete-li se vratit do reZimu nastaveni uml¢ovani Sumu,
stisknéte tlacitko SQkratce stisknéte tlacitko (1).

Poznamka: Cim vy3$i je Grover nastaveni uml¢ovace Sumu, tim siln&jsi musi
byt signal, aby se uml¢ovac Sumu deaktivoval.

Vybér kanalu[ INAHORU] [ IDN]

Pouzijte tlacitka pro vybér kanald [NAHORU] a [DN] na mikrofonu
pro vybér kandlu. Aktuaini kanal se zobrazi na LCD displeji (6). Pro
komunikaci musi byt vybran stejny kandl a stejny typ modulace
(AM/FM).

Vybér modulace [A/F]

Pro CB Mobile MiniCom Full Multi Norm jsou k dispozici modula¢ni
rezimy AM a FM. Vybrany typ modulace je indikovan symbolem AM/
FM. Pro prepinani mezi rezZimy stisknéte tlacitko rezimu (2) [A/F].
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Vezméte prosim na védomi, Ze frekvencni normaE£Sfunguje pouze na FM.

S frekvencni normouSpajené kradlovstviU verze Full Multi Norm prepinate
mezi CEPTkapela aSpojené kralovstvipasmo stisknutim tlacitkaRFG kli¢ (3) [
RFG] po dobu pfiblizné 2 sekund. Na displeji se kratce zobrazi symbol
Spojené kralovstvinebo EUp¥i prepinani pasma.

Vezméte prosim na védomi, Ze Spojené kralovstviFrekvence jsou pouze v pdsmu FM.
Frekvence CEPT jsou v pdsmech AM a FM.

Skenovani [A/F]
Lisovani tea AAF stisknutim tlacitka po dobu pfiblizné 1 sekundy  aktivovat
kanaly  stfidavy proud plechovka, oznacena symbolem Scudisplej T proud

frekvence pasmobudeprateddno, dofordSTghatmeskonci e wsiowe se:ccea
Normélnivybérsekce
Verze n PIna multinormiBiinimatato frekvencni pasma a k dispozici:

DE - 80 FM1 (26 565-27 405 MHy, 4 W / 40 ARN26 965-Z720808Hd , 4 W
EC-40 FM (26 965-27 405 MHz), 4 W

Spojené krélovstvi - 40 FM (27,60125-27,99125 MHz), 4 W / 40 AM/FM (26,965-27,405
MHz), 4 W PL - 40 FM (26,960-27,400 MHz), 4 W / 40 AM (26,960-27,400 MHz), 4 W
EI- 40 FM (26,965-27,405 MHz), 4W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4

Pro zménu aktualni normy podrzte stisknuté tlacitko rezimu (2) [A/F
1 pfi zapinani radia. Na displeji se zobrazi aktualni norma. Pouzijte
voli¢e kanall NAHORUa DNna mikrofonu nastavte jinou normu a
vybér potvrdte vypnutim a opétovnym zapnutim radia.

Ve frekvencni norméSpojené kralovstvi; prepinejte mezi 40 frekvencemi CEPT a frekvencemi
Spojeného kralovstvi stisknutim tlacitkaRFGtlacitko (3) po dobu pFiblizné 2 sekund. Na
displeji se kratce zobrazi symbolSpojené krdlovstvinebo EUpfi prepinani pasma.

Pokud jde o povoleni a omezeni jednotlivych norem v rdznych
evropskych zemich, zkontrolujte si prosim radiovy pas, ktery je
soucasti dodavky. Za vybér pfipustné normy v zemi provozu je
vyhradné zodpovédny uZivatel.




Vysilani

Pro prenos signalu stisknéte a podrzte tlacitko PTT na mikrofonu. Texas
Na LCD displeji se zobrazi symbol . Pro dosaZeni nejlepsi kvality mluvte
normalné ze vzdalenosti 5-10 cm. PFili$ hlasité mluveni zplsobi
zkresleni a ztiZi srozumitelnost signalu. Pokud je pfistroj v rezimu
vysilani, neni mozné zadavat tlacitka a pfijimac je ztlumeny.

Po dokonceni prenosu uvolnéte tlacitko PTT a radio se pfepne zpét
do rezimu pfijmu.

Prioritni kanal 9 / 19 [EMG]

PFepnuti cnceteriuprecnostit kanat o, stsknéte tacitko icki diagnostika (EMG) Prepnuti

prio FItNE  stisknste kiavesu (4). Kanal 19 stisknéte ickd di i 4t stisknéte navrat k
L J— x

originar tlacitko (4). A pro piné vybrany kanal stisknéte EElektromagnetickd M‘mstika (EMGXIi¢ jedna mo ZNOVU €as.

Zamek s kligem I E I!I G I

stisknutim tlatitkat hod. EElektr ickd di: ika (EMG)KIi¢ propfiblizné 1 sekunda bude ivate/de

aktivovat ]ﬁJsklﬁVékBC}@leﬂtronick&'n Klicem. Syml;;IMbude ukazarp@wnE she y. Kromé
Pro tla¢ftko PTT a kombinované ovladani hiasttostiazapmat/vypnuti jsou
vSechnyprvky blokovany.

Citlivost signalu pFijmu [RFG]
Signaly pfijimané z bezprostfedni blizkosti mohou byt pfilis silné a

budou pfijimany zkreslené. S...RFGkontrola [RFG] (3), sila pFijimaného

signalu se sniZi snizenim citlivosti pfijimace. V aktivnim reZzimu RFG
symbol RFGse zobrazi .

Po stisknuti tlacitka RFGTlacitkem (3) se zobrazi skutec¢na hodnota, tj.
6/12/18/24/30/36/42/48/54 dBm. Béhem této kratké doby Ize hodnotu
zménit tlacitkem pro vybér kanalu mikrofonu.NAHORUaDN.

Konektor pro externi reproduktor

CB Mobile MIniCom je na zadnim panelu vybaven 3,5mm zdifkou (7) pro
pripojeni externiho reproduktoru s impedanci 4-8 ohm, napf. TEAM
TS-500. Pfi 4 ohnmech mUZe byt zatéZ reproduktoru 4 watty. Po pfipojeni
externiho reproduktoru je interni reproduktor ztlumen.

S-metr
LCD displej obsahuje s-metr, ktery ukazuje silu vysilaného a
prijimaného signalu.
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DalSi informace
Bezpecnostni pokyny
Ridi¢i musi dodrZovat dopravni predpisy tykajici se pouZivani transceiverd ve
vozidle. Jednotka v reZimu vysilani vyzaruje radiofrekvencni energii. Dbejte
prosim na bezpecnou vzdalenost od antény.

Obecna opatreni

Chrarite mobilni radiostanici pred vihkosti a prachem.

Nevystavujte senevystavujte radio pfimému slune¢nimu zareni a jinym Zdroje
tepla. Radio. Ize Cistit otfenim mékkym hadfikem. D Cistici o nepouzivejte
chemikélie =t u:tr':l.“\_y.

Servis ——
Zarizeni Nesmi se otevirat. Nezavislé opravy nebo dalSi modifikace

nesmi b pokud bude provedeno, ztratite tim narok na zaruku a opravu. cile.
NedélejteTamrmibitriréeiopokt-sezdéFefrefungujesprdené  spravné. Dis
OkamZit&pripojte Tadio ke zdrojistejrosmerméto-proudu. V pripadé zavady

je nutné neprodlené kontaktovat autorizovaného prodejce TEAM nebo
spole¢nost TEAM.

Shoda

Mobilni transceiver CB TEAM CB Mobile MiniCom splfiuje evropskou
smérnici RED 2014/53/EU a splfiuje evropské normy EN 300 433, EN
301 489-1/-13, EN 60950-1 a EN 62311.

Specifické predpisy pro rlizné verze v rliznych evropskych zemich
naleznete v radiovém pasu, ktery je soucasti této prirucky.

- specifikace se mohou zmeénit bez predchoziho upozornéni -
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Instalace

Instalace CB antény
pouZziva k ur€eni funkénosti. Vybér produktu a jeho instalace probiha
podle nasledujicich kritérii:

> Ujistéte se, Ze anténa je urCena pro instalaci radia na frekvenci 27

MHz.

> Umistéte anténu)esté je to mozné a bez q ue haya ningun obsta
culo, despejada al Amaximum

> Kabel aéreo de—bfe-vrpofédkevztek-a mysl.  konektory
tados satisfactorianente.

> Asegurese que et—amtémmikabel na tomto misté hodné se mi to libilo
ciendo demasiado s an gulos.

> Kolik je toho vie—teserettiamarofiSicodaa’ anténa, starosta sera
vystoupeni tyrmrer—

PFi instalaci mobilni antény mdzete pouzit nasledujici pokyny:

> Anténu najdéte uprostred vétsi ¢asti vozu.

> Colocar la bobina de charge de la antenna lo mas cerca posible a la
superficie metaldlica dirigenta de la carroceria del carche.

Existujii jiné moZnosti, jak najit anténu na auté, aniz byste museli

auto na auto umistovat, napfiklad namontovat anténu na kandal, na

zastrcku nebo pouzit anténu s magnetickou zakladnou nebo

krystalovou anténu.

> V3Sechny kabely jsou pfipojeny, véetné anténniho kabelu, Zadna
vzdalenost neni 4,5 m dlouha.

Vzdusné pripojeni

Antes de pulsar el botén de broadcast, conectar la antena adecuada.
Konektor PL259 kabelu (koaxialni) je pFipojen ke konektoru SO239 (8) na
kabelu panelu. Asegurese que the las clavijas estén apreta das y soldadas
correctamente, ya que si las connection no se realizan debidamente
podrian dafiar la radio y reductionir el alcance del equipo.
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Jakmile nainstalujete zafizeni a anténu, méli byste pro spravnou
funkci kombinace pouzit parametr ROE (SWR). ROE (SWR) zvySuje
rozloZeni vykonu a zpUsobuje poskozeni koncové soucastky
(tranzistor().

Instalace v auté

Pro sefizeni zafizeni ve vaSem auté mlZete pouZit nastroj, ktery je

soucasti Cisténi salpicadera. Nainstalujte vysila¢ do mobilniho

zafizeni s pfistupem ke konektordm.

Dovoz dalSich puntlinez to udélas spravné fikat syn:

> co se nedéje Ftechnické esence,

> mam dobry pfistap—bezkontroly auto,

> que haya una circ—dostate¢nyobjem vzduchu predchazis reka
lentamiento de la—t&taréche v reZimu prenosu.

Hay que tener en—c

desde un cierto ang -

] ol l O
ORAaZatCTrCCT

muzes se jen podivat

Intenzivni slunecni zareni mUze ovlivnit Citelnost v indickém regionu. Z
tohoto ddvodu doporucujeme pred konecnou instalaci zkontrolovat
umisténi. Vystup je snadno dostupny v auté a v réznych pozicich pro
pouziti ve vozidle, které je soucasti dodavky.

Mikrofon
Mikrofon je pFipojen k mobilni radiové stanici. Mikrofon je vybaven
tlacitkem PTT a zafizenimi pro vybér kanala [UP]/[DN].

Zdroj potravy

Pred pripojenim napajeciho zdroje k stejnosmérnému kabelu je
zarizeni odpojeno. Pro pfipojeni k nému stisknéte tlacitko pro ovladani
hlasitosti (5) [HLASITOST]V sentido contrario a las agujas del watch
hasta que se pare y se oiga zvuk desconexién.

Pripojte kabely k 12 V stejnosmérného napéti z autobaterie. Tato
jednotka je navrzena pro provoz se zapornym elektrickym systémem.
Pokud zapojite kabel do vice nez jedné mozné kombinace, bude to
zpUsobovat ruseni. BEhem zapojovani dbejte na spravnou polaritu.
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CERNA (z&porna) se pfipojuje k MINUS / strané automobilové baterie.
CERVENA (kladn4) se pFipojuje k 12 V + PLUS z automobilové baterie.

Pokud neni jidlo odpojeno od motoru, musi byt zafizeni pfi
poslednim sefizeni sjednoceno.

Alimentacién deberia je ur€en pro operace s transmi sor, de lo
contrario pueden chirurgickych interferenci z de la linea de al terna
nebo sobretensiones.

Jakmile spravné pripojite kabel a napajeci zdroj, mizete spustit
operaci.

FunkceTo je tym CB Mobil e MiniCom

Encendido [ S\VAZEKS

Para encender lara dio, gire el ovladani hlasitosti zavfit

Para apagar la radio , oto¢te ovladaem hlasitosti  VSechno

los ajustes que set—Tagemudriariroperaracion del vysilace que
To znamena, Ze fedmotny-prfsurremergte-a mientry nejsou

preruseny dodavkou energie.

Silenciador [SQ ]
Radio je vybaveno automatickym tlumi¢em (ASQ) a manual k lensidoru
(5Q). Ambos pueden ser adjustados.

Tlumi¢ SQ (OF - 2.8)

Puls klavesniceSQ(1) kratce. Symbol CtverecniVzhled primero y
luego el valor (OF - 2,8). Volba hodnoty pomoci teclas de selection
de canal (UP/DN) a mikrofonu.

Tlumic hluku ASQ (A.71-A.9)

Puls klavesniceSQ(1) largo. SymbolA@Na obrazovce se kratce zobrazi,
hodnotu (A.1 - A.9) Ize vybrat pomoci dalsich tFid vybéru kanalt (UP/
DN) a mikrofonu.

Vybér kanalu[ ]DN] [ INAHORU]
V3echny kandly Ize vybrat stisknutim tlacitek na ¢tecce kanald[ ]
NAHORU ]y[ IDN ]v mikrofonu.
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Vybér modulace[ ]JA/F]

CB Mobile MiniCom mUze fungovat v AM nebo FM modulaci. To Ize
provést pulznim stisknutim tlacitka (2) [A/FImezi typy modulace AM
a FM. Zvoleny rezim AM je oznacen symbolemDOPOLEDNEReZim
FM je oznacen symbolemFM.

Prizkum kanalu[ 1A/F]

Tato funkce je aktivni, jednotka buscara los canales ocupados. Stisknéte
tlacitko (2) [A/F]por aproximadamente un segundo para empezar la
exploration dkanal. Je to tam. mboloSCaplikace jsou na LCD obrazovce.
Chcete-li deaktivovat zaixavrekptdiation, volver a pul s na tlacitku (2 [A/F].

Tipy pro modelky

ModelCB Mobile v le MiniCom Full Multi Nor mmUZes vstoupit
rdznych verzich  nes con diferentes canales, ti modulacni pozice
a prevodni sila fstor

DE - 80 FM (26,565-27,405 MHz), ZW7 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W
EC-40 FM (26,965-27;2405 MHz), 4 W

Spojené kralovstvi - 40 FM (27,60125-27,99125 MHz), 4 W / 40 AM/FM (26,965-27,405
MHz), 4 W PL - 40 FM (26,960-27,400 MHz), 4 W / 40 AM (26,960-27,400 MHz), 4 W

EI - 40 FM (26,965-27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W

Para cambiar la norma Actual, lleve a cabo por favor la llave de se
leccion de modulacién (2) [A/F]body, které vedou radio. Na
podsviceném LCD displeji se skute¢né zobrazi symbol standardu.
Vyberte standard pomoci tlacitek pro vybér kanali.NAHORUyDN v
mikrofonu.

Vztah k oprdvnénim a omezenim norem v jednotlivych zemich v
rdznych evropskych zemich by mél byt zvédZen s upfednostnénim
radiového pasu, ktery je soucasti zakladni urovné. UzZivatel ma
vyhradni odpovédnost za konfiguraci v souladu s normami
platnymi v dané zemi.
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PFenos

Paratransmise pulsar a mantener el botonPTTmikrofon. Apa recera en
el LCD el symbolTexas.

Citlivost mikrofonu se nastavuje na vzdalenost 2-4 pulzt (odpovida 20
cm). Pokud méte vysokou Uroven vykonu, miZete vyrobit tolik
moduld. Mientras el adjust esté in modo de transmise, no habra
ninguna entrada posible de botén y el auricular permanecera en ticho.
Ukonceni mise je zaloZeno na botonuPTTa zafizeni se otaci podle
prijmu.

Prioridadsky kanal 19. zafi [EM G ]
Radio dispone de prioritni kanaly 9 let Apulsando la tecla 19. El canal de prio ] solo una vez.
ridadad 9 selectciomarTetektromagneticka interakce G Para cla (4) [Elektromagneticka

seleccionar el carrapromaTy; punnrzpoTIETT—
vicekrat.

diagnostika (EMG)]DOS

Klavesovy blok [EMG]

Chcete-li aktivovat funkci teclas bloku, kratce poté stisknéte tlacitko
EMG. Ve vysokém panelu se zobrazi symbol SL. Ahora la unidad
ignorara cualquier entrada procedente de cual quier botdn, kromé
funkce PTT a funkci pferuseni Encendido/Apagado (5).

RFG

Signaly pfijimané z médii Ize vnimat v okamZiku, ktery signal zkresluje.
Je to okno pro literaturu, kde Ize €ist signaly, které jsou sice velmi
chaotické, ale obtiZzné pochopitelné.

nabidka a veces debido a la distorsion pesada. El control de [RFG]

(3) Intenzita pfijmu signalu je sniZena a citlivost receptoru oslabena.

Kdyz aktivujete pismeno R, objevi se na obrazovce.

Después de pulsar la tecla RFG (3), hodnota skute¢na (6 /12 /18 /24 /
30/36/42/48 /54 dBm) je muestra. Durante this breve periodo el
valor se puede cambiar con las teclas selectiones de canalesNAHORUy
DM\ mikrofonu.
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Funkce VOX
Funkce VOX se aktivuje hlasem vysilace, coZ je dllezité pfi zapnuti
mikrofonu, vysila¢ se automaticky aktivuje v rezimu vysilani bez
nutnosti pouziti vysilace PTT Pulsar.

Pro konfiguraci funkce VOX Ize sou€asné s dostupnosti zafizeni
prednastavit tlacitko PTT, mikrofon a tlacitko (4) [EMC]. Poté se na
LCD displeji (6) zobrazi symbol VOX. Nyni mUZete provést dalsi
konfigurace, napriklad:

Citlivost VO X
Uroveri L1 (alta sen sibilidad) a
Grovef L9 (menor s Citlivost

Doba zpoZdéni délat vox
Uroven t1 (Cas d (e retardovany kratky)
Uroven t9 (tiempo de retardo largo)

Abyste to dosahli, zafizeni se vypne a tlacitko EMG se udrzuje
stisknuté, kdyZ se zafizeni znovu zapne. Nyni pomoci tlacitek
ARRIBA / ABAJO na mikrofonu vyberte citlivost VOX, ktera musi byt

Jack de altavoces externos

Radio je vybaveno 3,5mm jackem (7) na zadnim panelu pro
pripojeni k externimu zafizeni s impedanci 4 - 8 ohmu. Nabijecka s
impedanci 4 ohmy ma kapacitu 4 watios (str. Ej. TEAM TS-500). Poté,
co jsou pripojeny externi reproduktory, jsou interni reproduktory
ztiSeny.

Dalsi informace
Bezpecnostni pokyny
Privod¢i by méli byt ve viech ohledech respektovani v souladu s normami
silni¢niho provozu. PFi pouziti vysilace v radiu  vozidlo.
Jednotka ozareni je RF v rezimu prenosu a n. Také tam
ve stejné vzdalenostibezpecnostnich zretell anténa.

Gen Precauciones rusechno

Chranite tym e lohvlitRest=a polnikdlZioNe  almacenar en luga
Res donde se produzcan aumentos de temperatura y se pueda
dafiar, como por ejemplo no exposure al sol. Zafizeni mlze byt
limpiar s trapo suave sin utilizar ningun tipo de producto quimico.

Revize

zobrazena na LCD displeji L1 a L9. Stisknutim nového tla¢itka EMG
vyberte hodnotu zpozdé&ni VOX t1 az t9. Chcete-li nakonfigurovat
konfiguraci, stisknéte tla¢itko PTT na mikrofonu. Funkce VOX se
automaticky deaktivuje pfi kazdém zapnuti a zapnuti radia. Funkci
VOX Ize nyni nakonfigurovat novym zpUsobem a zafizeni se vypne.

Pokud zafizeni vyjmete, nebudete moci provadét opravy ani opravovat
odeslani, ale Gprava nebo zasah nebudou povoleny v dlsledku zruseni
povoleni k pouZivani a zaruky. Nelze jej pouZzivat Zdadnym zplsobem,
ktery nefunguje spravné. V takovém pripadé se napdjeci zdroj
stejnosmérného proudu okamZité odpoji. Pokud zjistite zavadu, méli
byste se obratit na odborného autora nebo na tym TEAM.

Konformita

Mobilni vysila¢ TEAM CB Mobile MiniCom splfiuje evropské
smérnice RED 2014/53/EU a evropské normy EN 300 433, EN 301
489-1/-13, EN 60950-1 a EN 62311.

Specifikace pfedmétu byla sdélena prfedem a je vyrobcem zavazna.
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Instalace tymu CB Mobile MiniCom

Instalace antény Cb
umisténi maji velky vyznam pro fungovani systému. Pro nejlepsi
umisténi a instalaci antény je tfeba zvazit nasledujici kritéria:

> Ujistéte se, Ze anténa je namifena pro radiovy provoz na frekvenci 27

MHz.

> Postaveni tetyna to bys mél/a nto piu alta mozné e senza ostacoli
nelle vici n zobrazit.

> Cavo volante-rerdev—a musim fict NNEG hrani a devonska pater
essere collegiate corretA mente.

> Zajisténi snlry —antémane - nsiapiegato con curve
tropicky street. -

> Tanto piu & longa I'anten—a;maggiowe é il r konec funkce

mento.

PFi instalaci antény pres CB byste méli dodrzovat nasledujici
pokyny:
> Anténa je pfipojena ke stfedu vétsi ¢asti karoserie (capote).

> Anténa ma hmotnost spojenou s kovovou ¢asti automatického
mezza.

Anténu je také mozné pripojit k Mac China bez nutnosti pouziti auta,

napriklad anténou na zemi, pfipevnénou k podpére nebo pomoci
antény s magnetickou zakladnou.

> I kdyz mam vysokoSkolsky kabel, kabelova anténa nema vynikajici
délku plicaz 4,5 m.
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Letecké spojeni

V prvni Fadé chut pfevodovky zajistuje stabilitu a dobrou kontrolu nad
pohybem. Spina PL259 cavo (coassiale) je collegato alla presa SO239
(8) na pannello posteriore. Assicurarsi che tutti a connettori siano
fermamente chiusi e correttamente saldati. Connessioni indeguate
possono theneggiare radio and ridurne di funzionamento.

Anténa je pripojena ke vS8em radiim, ale je také soucasti pfenosu
vykonu antény a neni ozarena. To se také tyka...

kalo v Cisle operace. The abbina di
Mento anténa/linea/radio ovéfeno o prvoplanovy trasmettere (tramite
Rosmetro interposto trataradioela li blizko, v erificando il minimo rap
porto SWR, ed eventuatmmkathni tarand o I'ant enna per arrivare ad un
risultato otimale). Ud&tejtemistrazionaz ~ SWR, il Rosmetro deve
to nejlepsinalince  ——antéma.

Automaticka instalace

KdyZ poslouchéte radio v auté, mlZete pouZivat cruscotto, s fissandei
personalu Monday, v€etné tohoto. Nezapomerite nainstalovat
transceiver s potfebnymi rozhranimi. Dalsi dlleZité véci, které je tfeba
mit na paméti, jsou:

> 74dné ruseni od vozidla,

> dobry pFistup k ovladani vettury,

> Dostatecna cirkulace vzduchu pro aktivaci prostorového zvuku
radia v rezimu vysilani.

Pokud se jiz dotykate LCD displeje (6), je Citelny pouze pfi volném

pohledu. Intenzivni slunecni zafeni mize ovlivnit Citelnost displeje.

Proto doporucujeme vybrat nejlepsi pozici pfed konecnou instalaci.

Jednotka je urcena k instalaci v rdznych polohéach ve vozidle a Ize ji

pouZivat v pondéli.
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Mikrofon
Mikrofon je neustale pfipojovan k radiu. Obsahuje také tlacitko PTT,
které se nachazi na kanalech UP a DN.

Jidlo

PFima di collegare alimentazione al cavo con fusibile, verificare che la la
radio sia spenda, ruotando il controllo del volume (5) [OBJEM]in senso
antiorario,fino a sentire il suono che ne indica lo spegnimento.

Sbirdme dva kabely ze vSech nejvyssich kabell s baterif
stejnosmeérného proudu 13¢&idlo. Jednotka E Stata progettata za zabavu
Zionare se systémem na kvanto jettrico terren 0 negatividitivo. Appoggiare the cavo, e

—fmmetastteart; ch - possono causare inter la
—pofartad urante - connessione.

NERO Collegare a - ME NE/ hmotnost d ella katerie
ROSSO Collegare na 12V olts+ Nejvic la batt ~ Eria Auto.

to mozné, lonta reference.
Chrarite korespondenci

PFistroj je navrZen pro_provoz s proménnym napétim, ale existuji i
mozné ovérené interference mezi siti a potfebnym napétim.

Nezapomerite opravit parti volanti a fonte di alimentazione, si
possonono iniziare ovladani radia.

Asistent

Zafizeni vibec nefunguje. Opravy nebo sefizeni provedené ,fai da te”
nejsou Ucinné, ale pokud nejsou provedeny Zadné Upravy ani zadsahy
bez souhlasu, dojde ke zruSeni uZivatelského opravnéni, zaruky a
zaruka se stane neplatnou. NepouZivejte zafizeni, pokud nefunguje
spravné. V tomto pfipadé je zafizeni pro dodavku potravin okamzité k
dispozici. Toto riziko je odliSné, autorizovany/specializovany tym
dodavatele nebo tym devono je v kazdém pripadé informovan.
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Funkce za¥izeni TEAM CB Mobile MiniCom

PFistup [SV.]

PFistroj je pfipojen k tlacitku ovladani hlasitosti (5) [OBJEM] ve smyslu hodin,
naproti stfedové poloze. K dispozici je také napétové pfislusenstvi, symbol
zarizeni na LCD displeji (6) a zpétné podsviceni LCD.

Umlceni [SQ]

Radio ma automaticky squelch (ASQ) a manualni squelch (SQ).
Entrambi possono essere regolati.

SQ umlcovac (OF - 2.8)

Nezapomefite udrzovat myslet na chut Os@ 1), symbol Ctvereéni
aktualni hodnotu v (OF - 2,8) vi ene vi jednaseguita sualizzato.
souladu s chuti vyb&ro—dettamatrNAHORU Upravte DN a mikrofon.

ASQ umlcovac (A.1-A.9)

Umlceni ASQ je aktivni »dak as prodlouzena klavesa SQ
(1). Symbol AQ si mlZete zobrazit. Hodnota je aktualni (A.1 - A.9) na
obou stranach pred tlacitkem SQ. BEhem této doby je mozné
regulovat intenzitu Uderu pomoci tlacitek mikrofonu UP a DN. Po
kratké dobé se na kanalu nezobrazi zadny velky uder. Chcete-li
prepnout vSechny rezimy pouziti uml¢ovace, nejprve stisknéte tlacitko
SQ (1).

Poznamka: Piu alto € hodnota impostazione squelch, piu forte e signal
sily k deaktivaci ticha.

Vyberte kanal [UP] [DN]
Kanaly Ize vybrat pomoci kanal( UP a DN na mikrofonu.

Selettore di Modalita [ A/F ]

CB Mobile MiniCom Ize pouZit v riiznych modalitdch.DOPOLEDNEOFM
Predvedte tlacitko (2) [A/FIMUZete si vybrat modalituDOPOLEDNEEFM
ReZimy AM a FM jsou oznaceny symbolemDOPOLEDNEEFM.
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Skenovani kanalt [ A/F ]

Tato funkce je attiva, jednotka ricerca a canali occupati. Premere il tasto
(2) [A/F]Po dobu priblizné jedné sekundy muzete skenovat kanaly.
Funkce skenovani se nachazi na dal3im kanalu a aktivuje se pred
signalem z umlcovace Sumu.

Typologické modely

Zarizeni CB Mobile MiniCom je k dispozici v rdznych modelech s
rdznymi kanaly, typem modulace a vysilacim vykonem.

DE - 80 FM (26,565-27,405 vinovych délek)Hz), 4 W / 40 AM (26. 965-27,405 MHz), 4
W EC - 40 FM (26,965-27,405 M MHz), 4 W/

Spojené kralovstvi - 40 FM (27,60125-27,9912) "D VH=2)-4-WA4O-AMLEM (26 965-27 405 MHz), 4 W
Polsko - 40 FM (26,960-27,400 M) frsko - 40 fm 1HZ), 4 W / 40MM (26 960-27 400 MHz), 4 W 965-
IHz2), 4 W/ 40MM (26 27 405 MHz), 4 W

Regulovat nebo zménit regulovano, si pre V basu si mlzZete také
modalitu (2) [A/Flmentre kdyz pristoupite il disp  zvolit opacnou pozici. Il.
zobrazit lampeggia la-stgtadetto-standardni attuale. VSechny ostatni
symboly nejsou viditelmé—Stardardni desiderata je imostata s
interrottore a rotazione na selekcni kanal (8). Podle norem je to mozné
a nové a breve.

(26,965-27,405 M)

Pro kvanto riguarda i permessi a omezeni rdznych norem v rdiznych
zemich v evropé, controlli prego il passaporto radiofonico, které je
zahrnuto v portata della consegna. L'utente ha la la response sabilita
esclusiva per I'impostazione corretta della norma, valida nel paese.

Pfevodovky

MUZete také prepnout na tlacitko PTT na mikrofonu. LCD displej ma
symbolTexasCasovani pfenosu je ovladano tlacitkem PTT (4) a zavisi
na rezimu jizdy.
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Priorita canale 9/ 19 [ EMG ]

Mobilni MiniCom CB je umistén na prioritnim kanalu 9 a 19. Prioritni kanal je 9 a
vybira se jako prvni tlacitkem (4) [Elektromagneticka diagnostika (EMG)]una
volta. Vybérem kanalu 19 nejprve vyberte klavesu (4) [Elektromagneticka
diagnostika (EMG)]kvali napéti. Po nastaveni prioritniho kanalu se kanal a
frekvence kontrolky na displeji a tlacitka pro funkci vyberou rotator kandlu a
jsou deaktivovana.

Abyste slySeli pfedchozi kanal, nejprve ochutnejte (4) [Elektromagneticka diagnostika (EMG)]jedna

volta.

Funzione bloko tasti [ Pfedvedte tlacitko (E M G]

Elektromagneticka diagnostika (EMG) G e udrZovat ndolo premuto pro cca 1seolC
byt. Funkce je v jednotce—icata s nim symbol sul displej LCD. sto tranne
Ora, ktera ignoruje tlacitkovybérStasineta  l'interruttore possibile solo
Zap/Vlyp (5) ve verzi UP /—=rttatitko PT T-E' la trasmis marra

DN. Funkénost Rimane —aktivr v jediistce ri alimentata.

Chcete-li funkci blokovanideaktivovat; nejprve stisknéte tlacitko (4) EMG s
nejvyssim napétim po dobu pfiblizné 1 sekundy po celé ikonézobjevit se

RFG

Pokud je zasaZena bezprostredni obét, dojde k vypadku napéti -
signal bude zkresleny. Vantaggio per indebolire a segnali molto
forti, in quanto questi possono obtizng&jsi ziskat

napéti zplsobené zkreslenim svald. Ovladac [RFG] (3) udava silu
vybranych signall a sniZuje citlivost vysavace. V reZimu RFG lze
zobrazit pismeno R. Pfed stisknutim tlacitka RFG (3) Ize zobrazit
skutecnou hodnotu, ktera je 6/12/18/24/30/36/42/48/54 dBm.
Bé&hem této kratké doby se hodnota upravuje tlacitkem UP na
kanalu a tlacitkem DN na mikrofonu.

Presa esterna per altoparlante

CB Mobile MiniCom je vybaven 3,5milimetrovou (8) pFitlacnou destickou
umisténou na zadnim panelu pro pripojeni externiho reproduktoru v
rozsahu 4 - 8 ohnmu. S impedanci 4 ohmy produkuje reproduktor vykon 4
watty. Pfi impedanci externiho reproduktoru je interni reproduktor vybity.
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Funkce VOX
Hlasovy prenos je automaticky, kdyz je aktivovan pulzni pfenos na
mikrofonu a je aktivovana funkce VOX.

zarizeni passa quindi  automaticky alla
modalita PFenos, kdyZ je signal nadprdmérny. Pro zavedeni
uc¢innost  funkce VOX pulzuje
PTT na mikrofonu a pulzujici (4) [EMC] devono je pfi pfistupu k
zarizeni velmi moderni zafizeni. Kliknéte na symbol VOX lampeggia
sul LCD (6). Ora & possibile effettuare altre due impostazioni,
ovvero:
Citlivost VOXLiveello L 1 (vysoka citlivost) A
liveello L9 (bassa sensibili ta)
Rychlost rytmu VOXD  nazivo t1 (do€asné kratky ritardo)
livello t9 (tempo di ritardo dlouhy)
Per fare cio, dispositivo  dalsi utraceny a Pulzujici EMG
tenuto premuto quando v dalsi riacceso. Ora pouzijte tlacitka
Pomoci tlacitek SU / GIU na mikrofonu vyberte vizualni citlivost
VOX na LCD displeji od L1 do L9. Nejprve znovu pulzujici EMG
vyberte také hodnotu citlivosti VOX od t1 do t9. Pro pouziti
nastaveni je nutné nejprve pouzit pulzujici tlac¢itko PTT na
mikrofonu. Funkce VOX se automaticky aktivuje, zapne se napéti a
aktivuje se radio. Funkce VOX byla nyni implementovana novym
zpUsobem a pouZiva se i v zafizeni.

Dopliiujici informace
Bezpecnostni pokyny
Autisti devono mantenere I'attenzione pouzivat vSechny dopravni
predpisy a ricetrasmettitore ve vozidle. Zafizeni, kdyZ je v modalité TX,
ozafuje energii RF. Umistéte anténu do bezpecné vzdalenosti.

Obecna opatreni

Chrante pfistroj pfed okolnim prostfedim a prachem. Nevystavujte
7adné body tykajici se teploty a okolnosti, napriklad na podrézce.
Zarizeni Ize pouZit v panno morbido. NepouZivejte chemické
pripravky k vytahovani pfistroje.
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Mise en service od TEAM CB Mobile MiniCom

Montaz CB antény

antény maji velky vyznam pro port vaseho externiho pfijimace. Pro
vybér umisténi a montaZe antény jsou stanovena nasledujici
kritéria:

> Pozornost pfi udrzovani urcité vzdalenosti od bezpecnosti a
I'antenne a priCinaradioelektrické zareni ue.

> Pouzijte jednu anténu nepredstavuji si 27 MHz.

> Vyberte konec —zantény-tmozné— Co je moZné a co
nékolik ty¢i ——

> Anténni kabelje—medétejtobez omameni gé v a konektory
pfipojen k racco dobrém stavu f forma.

> Anténni kabel —#&stimrtoemémiespoledméhor na.

> Antény s longueur-ptusgrande obsluha a portée plus grande.

Prenez en thinking les conseils suivants pour le le montage des
antennes mobile:

> Umistéte anténu do prostredi s ¢asti o velikosti odpovidajici télesu.
> Mobilni anténa pied d'antenne umozfuje kontakt s budovou na
vodivém povrchu téla.

"Pevna instalace" de I'antenne mobile, ktera vyZaduje percage d'un
trou dans la carrosserie de voiture voiture, il ya des au tres
possibilités pour l'installation, napfiklad pouZiti tenne de gouttiére
nebo montazni antény de fenétre d'auto s magnetickym pouzdrem,
un lala.

> VSechny kabely Ize pFipojit do maximalni délky 4,5 m.
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Pfipojeni antény

Pfed odpojenim antény od zafizeni je nutné ji pfipojit. PL konektor
typu PL259 na kabelu antény (koaxialni) je pfipojen k anténnimu
konektoru (8) umisténému na panelu. Pro dobré spojeni je kabel
viditelny. Kabel ma také dobré spojeni mezi koaxialnim kabelem a
anténou. Dratovy kabel mUZe byt pouZit k uchyceni kabelu a také v
zafizeni.

Na vnéjsi strané antény je pFizplsobena externimu pfijimaci,
protoZe je soucasti vyzarovaciho vykonu, takZe se anténa odrazi a
anténa je také vyzarovana.Lze také predélat z portée zafizeni.
Shoda antény je skui@émd'adaptation de la long ue tvdj zari¢ nebo
jeho uctové zafizeni minimétni-hodmotazpréavy-d—amplituda de puis
sance, qui peut étre—méfenosmirottvafR - reflexi (od
priklad TYMU SW—+4+88P)—Po-skontentna znovu zméfte

Uvahy délaji —matéhmottkabel dovnitl str. drahu a anténu.

Montaz v auté
Pro upevnéni zafizeni v auté mizete pFipevnit nebo pfipevnit drzak
pro montage livré i na palubni desku a zafizeni zobrazit na telefonu.
Zarizeni mUZete upevnit na koncova zafizeni nebo na ovladaci prvky
tak, aby bylo pfistupné a obsluha byla viditelna. Zvazte také aspekty
potfebné pro vybér umisténi v auté:

> také atteinte de la security route,

> dobry pfistup k prvkdm manipulace s vozidlem,

> Dostatecna cirkulace vzduchu pro zahrivani a prehfivani zafizeni v
prevodové skfini.

Faites pozornost que l'affichage LCD neni soit que bien lisible d'un

Uhel jisty. Pro zajiSténi dostupnosti obsluhy Ize také pouzit izolaci

forte. Ovérte polohu plus vyhodu konecné montaze. A 'aide du

support de montage livré vous pouvez installer votre appareil

facilement a plusieurs places dans la car.
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mikrofon
Mikrofon je pfipojen k zafizeni. Je vybaven tlacitkem PTT a tlacitky
pro vybér kanal( UP a DN.

Spojeni s potravinami

Avant de brancher le CB Mobile MiniCom sur une source
d'alimentation, the faut meter I'appareil hors service en tournant le
réglage du volume and l'interrupteur marche / arrét (5) [VOL] vers la la
lauche, jus qu'a ce'enclenche s.

Pak uvolnéte obaobnazené kabelové koule a I'alimentation de la
voiture. Mimo le kabel je chranén pojistkou si V&3 fungujicnozné. L'émetteur ré
cepteur est prévtrpo—pratovntkvROTatoTSkESpoletnostin - Je napajeno 12V, neni
gatif a la mass. Le gqoe—Trapdjectkatrel étrkratovské nainstalovano a ma
mozné des ag pendamtady-—Zabratitetomm-nala spravnou polaritu.

la connection —napéjectkabel ——

NOIR sera branché aTa borne negatahi (-) nebo mmosel

ROUGE sera branché a la nesena kladna ( +) nebo 12 voltd.

Doporucuje se pouzivat stroj automaticky a mit kontakt, aby se
derniéry sefizovaly bez odpocinku v zasobnikech, kdyz je vybaveni a
vUz k dispozici bez servisu. Pfedpisy o vyZivé délaji podle kvalifikace
nalévat sluzbu do bézného recepcniho zarizeni, coz znamena riziko
prfemény nebo zmény v stfidani emisi a pfijmu nebo preruSovani
emisi.

Po pripojeni antény a napajeni je vas pfijimac v provozuschopném
stavu.

Funkce vaseho TEAM CB Mobile MiniCom

Pochod [ svazek ]
Pour allumer I'appareil, tournez le réglage du volume (5) vers la droite.
Pour I'éteindre, tournez le réglage du volume (5) vers la gauche.
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Regulace SQ

Radio je vybaveno automatickym (ASQ) a manualnim (SQ)
umlcovacem Sumu. Dva kusy jsou regulovatelné.

Ctverecni (OF - 2,8)

Apreés a bréve pressure sur la toucheSQ(1), symbol CtvereéniZobrazeno je
sledovani aktuaini hodnoty (OF (deaktivator) - 2.8). Upravte svUj hlas
stisknutim tlacitek vybéru kanal UP a DN na mikrofonu.

ASQ (A.1-A.9)

Automatické uml€ovani Sumu (ASQ) se aktivuje po dlouhém dotyku.

SQ(1) Le sy A.9) zarizemiqeoAQ Je nalepeno. La va leur currentuelle (A.1
pozdéjsi obdobi prlimérv  oir appuyé sur la ez

dotekSQ. Durante—tomtoobdobimtzete-UV-  adjuster la valeur N du

(A.1 - A.9) s Aprés—Setektorykanall UP = D. mikrofon.

une courte pé —riodetetézové<isio to mlha, s'appiche. Pour re

pfijit v pravy Cas—ktepantty—— dotekSQ(1).

Poznamka: plus haute je hodnota, plus forte je signal. Aktivujte

ticho. -

Choixducanal [UP][DN]
VSechny kanaly Ize vybrat pomoci tlacitekNAHORUa dalSiDN
mikrofonu. Vybér kanall neni mozny v rezimu vysilani v poloze.

Volba modulace [A/F]

Zarizeni CB Mobile MiniCom Full Multi Norm pracuje s FM nebo AM
modulaci.

MUZete zménit modulaci AM/FM a aplikovat ji na dotek [A/F] (2).

V britském standardu si mlZete vybrat mezi frekvenénimi pasmy EI (40 FM
(27,60125-27,99125 MHz), 4 W) a Spojené kralovstvi (40 FM (26,965-27,405 MHz), 4 W).

Hledani kanala [ A/F ]

Pokud je funkce aktivni, zafizeni se nainstaluje na oba kanaly, aby

naslo obsazeny kanal. Na obrazovce se zobrazuji symbolySC. Pour
activer/annuler la recherche des canaux pressez la touche [A/F] (2)
pfiblizeni na sekundu.
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Modelové kousky

Zarizeni CB Mobile MiniCom Full Multi Norm Ize pouZzit ve Ctyfech
rdznych typech, které se lisi dostupnymi zafizenimi, moznou modulaci
a vystupnim vykonem.

DE - 80 FM (26,565-27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W EC -

40 FM (26,965-27,405 MHz), 4 W

Spojené kralovstvi - 40 FM (27,60125-27,99125 MHz), 4 W / 40 AM/FM (26,965-27,405

MHz), 4 W PL - 40 FM (26,960-27,400 MHz), 4 W / 40 AM (26,960-27,400 MHz), 4 W

EL- 40 FM (26,965-27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W

D'ajuster ou de chan ger de régles, s'il vous plait Avoir le changeur de
choix de la modulat v/i n (2) [A/FInana turnaji t va sur le périphérique

vers le bas. L'écram—egnotertabréréationr de.tal: Soucasna norma.

norme souhaitéeest requlovano-setektory de O nkanaly. Eteindre la
radio pro potvrzeni S

Pokud méte obavy o povoleni a omezeni rliznych norem v
evropskych zemich, ovérte si radiovy pas, ktery je soucasti Portée
de la livraison. UZivatel je schopen reagovat na konfiguraci
odpovidajici standardu, platnému v horach.

Emettre

Pour émettre on actionne durant toute la communication la touche
d'émission [PTT]vas mikrofon. L'afficheur indiqueTexas. V 5 az 10 cm
prostfedi mikrofonu mate normalni hlas. Parler a voix plus forte ou
plus douce peut diminuer la compréhension chez votre corres
pondant. V pozici émission la part des éléments de commande est
verrouillée. A la fin de votre message relachez la touche [PTT]. Pfistroj
je vzdy v prijimaci poloze.

Les canaux prioritaires 9/ 19 [ EMG ]

Zarizeni je k dispozici v obou verzich, canal prioritaires 9 a 19. Canal 9 se aktivuje
pomoci unikatni aplikace dotykem canal prioritaires (4) [Elektromagneticka
diagnostika (EMG)].Pour activer le canal 19 comme canal prioritaire, la touche

canal prioritaire doit étre appuyée deux fois. 41



Klavesové zkratky [EMG]

Stisknéte dotykovou obrazovku (2) Elektromagneticka diagnostika
(EMG)priblizeni na sekundu. Le symbolyLCStru¢ny pfistroj do auta.
Pouzivejte zafizeni a upravte jej tlakem na PTT a dotykem NAHORU a
DN nalijte do vybéru kanalu.

ZESILENI VF

Citlivost pfijmu je mala a reguluje se potenciometrem RF-GAIN. Signaly,
které jsou odesilany zpét do hlasu, jsou vZdy stejného typu, ale nékdy je
signal prerusen. C'est an vantage d'affaiblir des signalau (Je to vyhoda
pfijimani signalu).  xtres forts, car ils peuvent ét re difficiles a com
prendre parfois en  DUvod hlasitého zkreslenia ons. Apres avoir
appuyé sur la touch RFG (3), skutetna hodnota je t affi-chée, c'est a
dire 6/12/18/24/30/3 6/42/48/54 dBm. Pivések atd. te dvorni obdobi,
Hodnota patfi Modifiée s les touches x au s UP a DN de
selektorim z Canau  mikrofonem.

Funkce VOX

PFenos hlasu probiha automaticky bez nutnosti stisknuti tlacitka pro
prenos mikrofonu k aktivaci funkce VOX. ZaFizeni se v rezimu
prenosu automaticky aktivuje a signal se uvolni pFi urcité sile
signalu. Pro regulaci funkce VOX se tlacitko PTT mikrofonu a tlacitko
(4) [EMC] aktivuji pfi dosaZeni urcité sily signalu. Poté se na LCD
displeji (6) rozsviti symboly VOX. Nasledné Ize definovat tyto dalsi
parametry:

Citlivost VOX

Urovef L1 (vysoka citlivost) a Grover L9 (nizké citlivost)

Zpozdéni VOX

Méte Uroven t1 (temps de retard court) nebo Uroven t9

(temps de retard long)

Pour ce faire, pFistroj je éteint a tlacitko EMG je maintenu enfoncé
lors de sa remise en marche. Pro vybér citlivosti podrzte tlacitka
SKIN/BAS na mikrofonu
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Na LCD displeji se od L1 do L9 zobrazi VOX. Nyni je k dispozici
tlacitko EMG, hodnota zpozdéni VOX t1 azZ t9 je také k dispozici. Pro
nastaveni parametr( se rozsviti tlacitko PTT mikrofonu. Funkce VOX
se automaticky deaktivuje pfi aktivaci radia. Funkce VOX je nyni po
zapnuti a vypnuti zaFizeni automaticky deaktivovana.

Externi pfipojeni k hlavnimu reproduktoru

Zarizeni CB Mob MiniCom je Ctyfpasmovy s e pinch du type jack n
3,5 mm (7) na vnéjsinovym usporadanim pro d'un haut-parleur
panvi s jednim 3,5mm konektor. Impedancemezi4 a 8 a

Oh. Vysoky jazyk se spotfebou 4 Ohmy je maximalné 5 wattd.
L'haut-parleur inco stejna jako dFive. pouZziva se.

DalSi informace

Zabezpeceni

Ridi¢i by méli dodrzovat dopravni predpisy a pouZivat vybaveni ve
vozidle.

Zarizeni rayonnee je v poloze, kdy vyzafuje energii o vysoké frekvenci.
Dbejte na to, aby anténa byla umisténa v bezpecné vzdalenosti od vas
a ostatnich osob.

servis

Zarizeni neni oteviené. Jakakoli Uprava nebo manipulace s aurou
zafizeni, kterd ma za nasledek zruseni opravnéni k provozu a
nesoulad s ustanovenimi. Toto naruseni neni potlaceno
specializovanym a autorizovanym personalem.
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MoZnosti od TEAM CB Mobile MiniCom

Instalace CB antény

antény a montaznich desek ma velké rozméry, které jsou efektivni na
vzdalenost. Pro nejlepSi umisténi a instalaci antény plati nasledujici
kritéria.

> Verzeker a anténa pro 27MHz jsou navrzeny.

> Anténa by méla byt umisténa co nejvyse, bez prekazek.

> Anténni kabel m  ag niet zin bescha digd env  anaf de fabriek voor
zijnvaneen co  nnector

Kabel nemusi  —straktgger— -

> De afstand the ukuormt overbruggen je a fankelijn  mechanicka dodavka k
lengte van de anmte—#dmy—

Pokud méte nainstalovanou mobilni anténu, postupujte podle nize uvedenych
pokynd.

> Anténa by méla byt umisténa uprostred téla.

> Anténa mobilni antény by méla byt blizko kovu karoserie
automobilu.

Ma také dalSi moZnosti pro bevestigingen zonder a gat te boren v
karoserii vozu, bijvoorbeeld de bevestiging s Utrobami na dakgoot
krytu kufru Gebruik udélal van magnetvoet na skle antény.

> VSechny pripojené kabely by mély byt odeslany neprodlené. Kazda
délka je 4,5 m.

PFipojeni antény
PFred instalaci Zendtoets indrukt s anténou. Zastrcka PL259
anténniho kabelu (koax) je oznacena SO239 (8) a je pfipojena na
zadni strané. Zorg ervoor dat all pluggen goed aangesloten en
place. Spatné zapojeni mGzZe poskodit radio a vzdalenost byla
snizena.
Anténa musela byt pro radio pfizplsobena jinym zplsobem.
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Konec antény se odrazi v anténé. Tim je také zajiSténa mensi
vzdalenost. Délka antény byla upravena tak, aby odpovidala SWR
(Team SWR 1180P). Mé&Feni SWR metru bylo upraveno.

Instalace v auté
Kdyz si zaFizeni date do auta, mUZete ho pouzivat na palubni desce.

Altijd na plaats namontovany byl a makkelijk pFed slouzici kunt.
OstatnidUleZité body pro dobré no3eni zafizeni:

> néznamena to na svém obliceji veld
> Dobrého jména od d ovladaci prvky nty irculatie

> Dobré svétlo, abyseorroverve ritovani

zabranilo c.

z toho pfistroje

Vezméme si LC displej (6) na druhou stranu fotografie. Slunec¢ni svétlo
vytvari neprijemny efekt netkané textilie. Je v nejlepSi poloze pro
ovladani pred budovou a uvnitf budovy. Zafizeni Ize instalovat v
rdznych polohach a pouziva se k vyrobé montazniho drzéaku.

Mikrofon
Mikrofon je potvrzen. Je vybaven tlacitkem PTT a kanaly UP a DN.

Preklenujici bronz.
NeZ je napéti pripojeno k DC kabelu, mdze byt pripojeno k zafizeni.

Dva kabely jsou pfipojeny k baterii automobilu. Senzor je uréen pro
praci se zapornou hmotnosti v elektrickém systému 12 V DC. Pokud
kabel umistite dal od agregéatd, mlze dojit ke zkresleni ruseni.
Podivejme se bliZze na spravnou polaritu.
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ZWART Sluit deze aan op de - MIN/ massa van de auto accu.
ROOD Sluit je pFipojen na 12 voltl + PLUS z autobaterie.

Bij het verwijderen van de plus blijven de laatste instellingen na het
uitschakelen van de zender bewaard.

Sit' musi byt odeslana pred pouzitim se zenderem, jinak ruseni z
hlasu prekroceni rozpéti zender poskodi.

Mikrofon je na misté. Anténa a hlas jsou spravné umistény a lze
spustit pFipojeni.

De werki ng van TYM CB mobilni MiniCom

Inschakele [ Vypnuto¥Ga,
Pro zasunuti radiovy privés, dratény de tlacitko vpravo.
Z radia z tebe helu hak, draai de walume kn na odkazy.

Ruisuv podtlak [ SQ ]
Radio je vybaveno automatickym (ASQ) a manuainim uml¢ovanim
Sumu (SQ). Oba rezimy Ize upravit.

SQ umlcovac (OF - 2.8)

No, kratky tisk na SQ-toets (1), symbol Ctverecnigevolgd door de
eigenlijke instelling (OF - 2.8) wordt weergegeven. Wijzig vodu s
kanalem toetsen UP a DN k mikrofounu.

ASQ umlicovac (A.1-A.9)

Slovo ASQ squelch se aktivuje po dlouhém vytisténi SQ toets (1).
SymbolAQZobrazeno slovo. Sitka kontaktu (A.1 - A.9) se lisi na
jednotlivych tlacitkach SQ. Pokud to musite udélat, mizZete nastavit
voli¢e kanald UP a DN na mikrofonu tak, aby odpovidaly. Cislo kanalu
se méni kratce. To znamen4, Ze mUZete nastavit Sum v reZzimu,
vytiSténém na tlacitkach SQ (1) vpravo.

Popis: Hoe hoger de waarde van de squelch instelling, hoe ster ker het
signalaal moet zijn om de squelch schakelen.lezing verdwijnen in de
manual ruis underprinting.
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KFiz kanalu[ INAHORU] [ ]DN]
Kanaly Ize vytisknout na kanal [NAHORU] cs [DN]na mikrofonu. Na
LC displeji (6) jsou zobrazeny rlizné kanaly s velkymi Cisly.

Tijdens het zenden mUzZe byt poZit v jiném kanalu.
Lze jej sdélit prostfednictvim nadfazeného cisla kanalu a modulace
s testovaci stanici.

Omschakeling van de modulatiesoorten [ A/F ]

CB Mobile MiniCom werkt in de mo AM a FM v zavislosti na pouZitém rozsahu frekvenci.
Ve standardniverziES. e CB Mobile MiniCo m je plnéedig Full Multi Norm
en staan —Trattegebruikssoorten de mo de FM t  je beschikking. V
het geval dat het ap—paraatoptretactu ele kana reZzimu audio AM ts
accepteerd , kunt ud—TrebovytiStéro v na Spice u (2 ) [A/FImezi

AM en FM heen- em—ohyjsmesSakel en. -

Normalné britsky Tih™ Fice nez 40 brrdkych PNFRdhERKZ 27,60125 - 27,99125
40 kanald FM EC (26,965 - 27,405 MHz).

Hledani kanalt [ A/F ]

Pokud je tato funkce aktivni, zafizeni je pfipojeno ke kanaltm.
Dlouhym stisknutim tlacitek (2) [ A/F ] se spusti kanal. Aktivni funkce
skenovani zemé u dvefi ma symbolSCKanal Ize pouzit k prevenci
poskozeni, potistény na Spickach (2) [A/F].

Omitky verzi
Vybér verze CB Mobile MiniCom Full Multi Norm Ize provést pomoci
nasledujicich standardi:

DE - 80 FM (26,565-27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965-27,405 MHz), 4 W EC -

40 FM (26,965-27,405 MHz), 4 W

Spojené krélovstvi - 40 FM (27,60125-27,99125 MHz), 4 W / 40 AM/FM (26,965-27,405
MHz), 4 W PL - 40 FM (26,960-27,400 MHz), 4 W / 40 AM (26,960-27,400 MHz), 4 W
wee - 40 FM (26 965-27 405 MHz), 4 W / 40 AM (26 965-27 405 MHz), 4 W
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Pro instalaci omschakelen van de normen houdt a
modulatiesoorten schakelaar (2) [A/F] tijdens het inschakelen van
het equipment ingedrukt. V pouzivani je rozdil v afkortingu
soucasné normy. Viechny ostatni symboly nejsou dostupné. Spicky
byly normaini slovo poZiti dvefi s kanalky Spickami.

Pokud jde o dodrzovani a omezeni jednotlivych norem v réiznych
evropskych zemich, ovladani je zaloZzeno na radiovém prenosu,
ktery je soucasti pracovni oblasti ovladani. Za dodrZovani normy
je zodpovédny uZivatel.

, platné v dané zemi.

Zenden
Aby slovo bylo slySet na mikrofonu zabudovaném v toets [PTT]
otisknout v symboludexdsdimnévan het mluvit nt otisk. To je zend

v de uitlezing. )
Mikrofon je umistén pfiblizné 5 cm pod hladinou mésice a byl
umistén v normalnim zvukovém rezimu. Tvrdé Feci je rozuméno. Po
rozhovoru s PTT bylo zafizeni uvolnéno a na obrazovce se tfaslo.
Oba funkcionari se uz nevratili.

Pfedni kanal 19. 9.[ JElektromagneticka diagnostika (EMG)]

Zarizeni je napajeno ke vSem zafizenim pres predni kanal 9 a 19.
Dvirka jsou na prednich dvirkach (4) jedinecné potisténa.[ JICH9 / 19]
wordt het canal 9 poziti. Om kanaal 19 jako predchozi kanal v
mistech, takze voorrangskanaal toets dvakrat byl vytistén.

Kdyz je vstupni kanal aktivovan, Cislo kanalu se na obrazovce
zobrazi v frekvencnim ménici. Kanal je pFipojen, vSechny funkce
jsou propojeny, zvuk je dobry a funguje dobre. Dvere jsou stale
potisténé na Spickach (4).[ ICH9 /7 19]word de snel keuze van het
canal 9 opgeheven. Pristroj tfese zemi na pozitém kanalu.
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Toetsen blokovani[ JElektromagnetické diagnostika (EMG)]

Tisknéte na Spickach (2) [ A/F ] po dobu jedné sekundy. Binnenkort
ma symbolicky symbolLCna displeji. V aktivnim rezimu zafizeni
reaguje na tlacitka PTT.

om uit te schakelen, druk op de toets (2) [A/F]tésné predtim, nez ho
na chvilku opustite. Binnenkort ma symbolicky symbolZnha displeji.

Funkce VOX

Automatické hlasové ovladani se aktivuje pomoci tlacitka Zendknop
na ru¢nim mikrofonu a funkci VOX. ZaFizeni se poté automaticky
zatfese v rezimu vysilani, kdyz je signal aktivovan a zesilen.

Funkce VOX je v téchto polohach, tlacitko PTT a mikrofon a tlacitko
(4) [EMC] jsou vytiStény jako zafizeni. Symbol VOX na LCD displeji (6)
poté cvakne. Nyni Ize nastavit dvé nastaveni, pojmenovana:

PROTICitlivost OXUrover L1 (vysoké gevoeligheid) aZ

uroven L9 (lagere gevoeligheid)

VOX konverzacni styl

Uroven t1 (korte contractingstijd) tot

Uroven t9 (lange contractingstijd)

Zde je zafizeni aktivovano a po aktivaci se vytiskne tlacitko EMG.
Pomoci tlac¢itek OMHOOG / OMLAAG na mikrofonu zafizeni VOX
vyberte LCD obrazovku od L1 do L9. Stisknéte tlacitko EMG a vybere
se smluvni kéd VOX t1 a t9. Po spravném nastaveni se vytiskne
tlacitko PTT na mikrofonu. Funkce VOX se automaticky aktivuje a
radio se automaticky aktivuje. Funkce VOX byla na zafizeni
nainstalovana a nyni je nainstalovana.
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Ontvangst gevoeligheid regelaar [ RFG ]
Byly poskytnuty signaly ontvangen z uit de directe omgeving kan te
sterk zijn, zullen ze ontvangen.
S kontrolou RFG [RFG] (3) se zesileny signal ontvangen zmensil
doordat de ontvanger gevoeligheid. V aktivnim reZzimu RFG je
pismeno R formulovano.
Napis na RFG-toots (3), bylo pouzito aktudlni znéni, dwz
6/12/18/24/30/36/42/48/54 dBm. Béhem kratké doby Ize vodu
pouZivat s kanalovymi toots UP a DN s mikrofonem.

rofoon.

Externi reproduktory I aansuiting

CB Mobile MiniC jack om je op Achterzijde uitgerust se setkal s 3,5 mm vodicem
je pfipojen (7) nebo  meen externi luidspreker. simpedanci4-8ohmua
dantie aan te sluiten Bij 4 ohmy pro zatiZzeni mluvéiho

4 watty (TEAM TS-500). Chcete-li, aby byl externi reproduktor
aangesloten zal, byl interni reproduktor uitgeschakeld.
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DalSi informace

Bezpecnostni pokyny

Rijders by se mél seznamit s dopravnimi predpisy pFi pouZzivani
vozidla v automobilu.

Zarizeni ma vysokofrekvencni a ¢astou energii. Mél by byt také
umistén na vzdalengjsi strané antény.

Obecné pokyny

Zakryjte zafizeniu van vocht en sto f. ZaFizeni neni na podlahach a je
splnéno teploty b ijvoorbe udélam  pole: v primém zonainim svétie.
Vysoce kvalitni zatfzem—te-se-Zacem hte doek, cten pouziti maak
chemického produkto—omhet apparaveskote  Udélas to.

servis s —

To je pFistroj ebyly otevieggwiastrd z&elpeepareren z afregelen
Nenf co si prat. Jakakoli zména v pozadavcich na sluzbu muZe vést
ke ztraté zaruky a zaruc€eni. PFi pouzivani zafizeni se zavada prerusi,
12voltovy kabel se pfetrhne a zafizeni je odeslano
specializovanému prodejci.

Shoda

Mobilni zender TEAM CB Mobile MiniCom splfiuje evropské
smérnice RED 2014/53/EU a evropské normy EN 300 433, EN 301
489-1/-13, EN 60950-1 a EN 62311.

Zmény v technickych aspektech oblasti jsou k dispozici predem.
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Technické udaje / specifikace / charakteristiky /
Vlastnosti Técnicas / Technical Gegevens

GENERAL
Modulaéni rezim
Frekvencni tolerance
Vstupni napéti
Rozméry

Hmotnost

Rizeni frekvence
Provozni teplota
Odtok proudu

Konektor antény

VYSILAC

Vystupni vykon

Frekven¢ni odezva ruseni
prenosu

Vystupni impedance
modulovaného zkresleni signélu

PRIJIMAC

Citlivost

Odmitnuti obrazu
Mezifrekvence potlaceni
sousedniho kanalu

Automatické Fizeni zisku (AGC)
Umlcet

Vystupni audio vykon
Frekvencni odezva
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AM/FM

0,005 %

13,2V

145x30x 130 mm
695 g

PLL syntezator
-20 °C az +50 °C
Vysila¢ 2A max.

RX uml¢en 0,3 A

maximalni hlasitost 0,8 A

UHF, SO-239

4 W (FM/AM)

> 4nW (-54dBm)
300-3000 Hz
>5%

50 ohm

> 1V pro 10 dB (S+N)/N 70
dB
60 dB
1.10,695 MHz
2. 455 kHz
>Zména zvuku o 10 dB
Vystup pro vstupy od 10 do 50000 pV
>1uv
1 watt
300-3000 Hz

CEPT/ES/EI/DE
01-26965
02-26975
03-26985
04 -27.005
05-27.015
06 -27.025
07 -27.035
08 - 27.055
09 -27 065
10-27 075
11-27 085
12-27105
13-27115
14-27125
15-27135
16-27 155
17 -27 165
18-27175
19-27185
20-27.205
21-27215
22-27225
23-27 255
24 -27 235
25-27 245
26 -27 265
27-27 275
28-27 285
29-27295
30-27305
31-27315
32-27325
33-27335
34 -27 345
35-27355
36-27 365
37-27375
38-27385
39-27395
40 - 27 405

41 - 26 565
42 - 26 575
43 - 26 585
44 - 26 595
45 - 26 605
46 - 26 615
47 - 26 625
48 - 26 635
49 - 26 645
50 - 26 655
51-26 665
52-26675
53-26 685
54 -26 695
55-26705
56-26715
57-26725
58-26735
59 -26 745
60 - 26 755
61-26765
62-26775
63 -26785
64 -26 795
65 - 26 805
66 - 26 815
67 - 26 825
68 - 26 835
69 - 26 845
70 - 26 855
71 -26 865
72-26875
73 -26 885
74 - 26 895
75-26 905
76-26915
77 - 26 925
78 - 26 935
79 - 26 945
80 - 26 955

01-27.60125
02-27.61125
03-27.62125
04 -27.63125
05-27.64125
06 -27.65125
07 - 27.66125
08 -27.67125
09-27.68125
10-27,69125
11-27,70125
12-27,71125
13-27,72125
14-27,73125
15-27,74125
16 -27,75125
17 -27,76125
18-27,77125
19-27,78125
20-27,79125
21-27,80125
22-27,81125
23-26,82125
24 -27,83125
25-27,84125
26 -27,85125
27 -27,86125
28-27,87125
29-27,88125
30-27,89125
31-27,90125
32-27,91125
33-27,92125
34-27,93125
35-27,94125
36-27,95125
37-27,96125
38-27,97125
39-27,98125
40-27,99125

PL
01-26960
02-26970
03 -26980
04 -27 000
05-27.010
06 -27.020
07-27.030
08 -27 050
09 -27 060
10-27 070
11-27 080
12-27100
13-27110
14-27120
15-27130
16-27 150
17 -27 160
18-27170
19-27 180
20-27 200
21-27 210
22-27 220
23-26 250
24-27 230
25-27 240
26 -27 260
27-27 270
28 -27 280
29-27 290
30-27300
31-27310
32-27320
33-27330
34 -27 340
35-27350
36-27 360
37-27370
38-27380
39-27390
40 - 27 400

55



TYM CB Mobilni MiniComk prodeji a pouZiti v:

Némecko

Dansko

TO
FR

PLOUTEV.

rozdé&leni Operace Registrace a poplatek
rozdéleni  operace zdarma

FMN-EI
FMN-EI
FMN-EC
FMN -DE
FMN-EC
FMN-EI
FMN-EI
FMN-EI

LX<
L

Servis: TEAM Electronic GmbH

Bolongarostrasse 88
D-65929 Frankfurt nad Mohanem, NEMECKO
Tel. ++49 - 69 - 300 9 500
Fax ++49 - 69 - 314382
team-electronic@t-online.de

www.team-electronic.de
D

electronic





